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1 Information om dokumentationen

Nedanstdende information géller fér hela dokumentatio-
nen. Ytterligare dokumentationer ar giltiga tillsammans

med denna installationsanvisning.

Vi 6vertar inget ansvar for skador som uppstar p.g.a.
att de har anvisningarna inte efterfoljs.

Ovriga anvisningar

Beakta alltid anvisningarna foér anldggningens alla delar
och komponenter vid installation av beredaren. Dessa
anvisningar levererades tillsammans med anldggningens
delar samt kompletterande komponenter.

1.1 Forvaring av dokumenten

Overldmna den hér installationsanvisningen samt alla
ytterligare gdllande dokument och eventuella erforderli-
ga hjalpmedel till anvdndaren/den driftansvarige. Anvis-
ningarna och hjalpmedIen ska férvaras sa att de finns
till hands vid behov.

1.2 Symbolférklaringar
Beakta sdkerhetsanvisningarna i den har installationsan-

visningen vid installation av apparaten!
Nedan forklaras de symboler som férekommer i texten:

Fara!
Omedelbar fara for liv och halsa!

Fara!
Risk for brinnskada eller skallskada!

Observera!
Mojligtvis farlig situation for produkten och mil-
jon!

(7~ Anvisning!
Viktig information och viktiga anvisningar.

+ Symbol fér handlingar
1.3 Anvisningens giltighet

Den har mandévrerings- och installationsanvisningen gal-
ler endast f6r apparater med féljande artikelnummer:

Typbeteckning Artikelnummer
VIH S 300 0010003489
VIH S 400 0010003490
VIH S 500 0010003491

Tab. 1.1 Typbeteckningar och artikelnummer VIH S
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Typbeteckning

Artikelnummer

VIH R 300 0010003077
VIH R 400 0010003078
VIH R 500 0010003079

Tab. 1.2 Typbeteckningar och artikelnummer VIH R

Typbeteckning Artikelnummer

VIH RW 300 0010003196

Tab. 1.3 Typbeteckningar och artikelnummer VIH RW

Apparatens artikelnummer finns pa typskylten.

2 Beskrivning av apparaten

2.1 Uppbyggnad och funktion

Vaillants solarackumulator VIH S 300/400/500 an-
vands som en indirekt uppvarmd varmvattenberedare
for varmvattenforsérjningen som stods av solvarmean-
Idggningen.

Vaillants beredare VIH R 300/400/500 &r indirekt upp-
vdrmda varmvattenberedare.

Vaillants beredare VIH RW 300 dr indirekt uppvarmda
varmvattenberedare avsedda fér varmepumpar.

For att anldggningen ska f& en 1&ng livslangd &r bereda-
ren och rérslingorna emaljerade pa dricksvattensidan.
Varje behallare har en skyddsanod med magnesium for
extra korrosionsskydd. En underhallsfri separat stréma-
nod finns som tillbehor.

FCKW-fri EPS-isolering ger bdsta varmeisolans.

Dessutom kan en extra elpatron (tillbehér) monteras i
beredaren som stdd foér eftervdarmning och vid sommar-
drift kommer eftervdarmning att ske helt utan varmeag-
gregatet.

Varmeoverforing sker via (VIH R, RW) respektive tva
(VIH S) isvetsade rérslingor.

Beredaren ar ansluten till vattenledningen via kallvat-
tenanslutningen och till tappstéllet via varmvattenans-
lutningen. Om ett tappstélle tappas pa varmvatten flo-
dar kallvatten in i beredaren som varmer vattnet till in-
stalld temperatur.

Endast VIH S

Uppvarmningen sker i tva separata kretsar vid solarack-
umulatorer av typ VIH S.

| det nedre kalla omradet finns en solvdrmevéxlare. Den
relativt 1dga vattentemperaturen i det nedre omradet

gor att solvdrmekretsen &ven vid ldgre solstralning opti-

malt dverfér varmen till beredarvattnet.
| motsats till soluppvarmning sker eftervarmningen av
varmvattnet med varmepannan eller cirkulationsvatten-
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uppvarmaren i 6vre, varmare omradet i beredaren. Ef-
tervarmningens beredarvolym upptar ca en tredjedel av
tanken.

2.2 Direktiv om dverensstammande
Vi bekréftar att var produkt uppfyller EU: s direktiv for
tryckkarl.

2.3 Typoversikt
Varmvattenberedaren finns i féljande storlekar:

VIH S Beredarvolym
VIH S 300 300 liter
VIH S 400 400 liter
VIH S 500 500 liter

Tab. 2.1 Typoversikt VIH S

VIH R Beredarvolym
VIH R 300 300 liter
VIH R 400 400 liter
VIH R 500 500 liter

Tab. 2.2 Typoversikt VIH R

VIH RW Beredarvolym

VIH RW 300 300 liter

Tab. 2.3 Typoversikt VIH RW

2.4 Typskylt
| fabriken monteras en typskylt ldngst upp pa inklad-
nadsmanteln.

3 Sakerhetsanvisningar och
foreskrifter

Vaillants kompakta beredare VIH S, VIH R och VIH RW
har tillverkats enligt teknikens senaste rén och veder-
tagna sdkerhetstekniska regler. Vid felaktig anvandning
kan det &nda uppsta faror fér anvandarens eller tredje
persons liv och hdlsa samt funktionsstérningar eller
sakskador.

Observera! .
Apparaterna far endast anvdndas for uppvarm-
ning av dricksvatten. Om apparaten inte mot-
svarar reglerna i dricksvattenforordningen kan
skador pa apparaten p.g.a. korrosion inte ute-
slutas.



3.1 Sakerhetsanvisningar

Solarackumulatorerna VIH S 300/400/500, beredarna
VIH R 300/400/500 och VIH RW 300 maste installeras
av en behorig installatér som ar fértrolig med géllande
foreskrifter, regler och direktiv.

Fabriksgaranti ldmnas endast om apparaten installeras
av en godkand installator.

Installatéren &r dven ansvarig for inspektion/underhall
och reparation samt &ndringar pa beredarna.

Sékerhetsventil och utbldsningsledning

Varje gang som varmvattnet i beredaren varms upp
dkar vattenvolymen. Beredaren maste darfér vara ut-
rustad med en sikerhetsventil och en utbldsningsled-
ning.

Under uppvdrmning kan vatten strémma ut ur sdker-
hetsventilen om den inte anslutits till ett expansionskarl
for varmvattensystemet ( ej normalt i Sverige).
Utbldsningsledningen maste ledas till ett [ampligt aviopp
for att utesluta faror féor manniskor.

Stang inte sakerhetsventilen.

Beredaren kan integreras utan problem i samtliga
Vaillant eller andra vatten-centralvarmeanldggningar,
men forekommande anvisning skall beaktas.

Beredarna VIH S och VIH R kan dven anslutas till fjarr-
vérme. D3 anvands andra arbetsdata.

Personer som har nedsatta fysiska, mentala eller senso-
riska funktioner eller saknar erfarenhet/kunskap ska
inte stalla in apparaten utan uppsikt av en fackkunnig
person, som ansvarar fér sdkerheten och informerar om
hur apparaten ska anvdndas. Detta galler dven barn.
Barn maste hallas under uppsikt sa att de inte leker med
apparaten.

All annan anvandning raknas som ej &ndamalsenlig. Till-
verkaren/leverantéren ansvarar inte for skador som
uppstar p.g.a. icke &ndamalsenlig anvandning. Anvanda-
ren har da ensamt ansvar.

Till andamalsenlig anvéndning hér dven att mandvre-
rings- och installationsanvisningarna beaktas och skot-
sel- och inspektionsvillkoren efterfdljs.

Fara!

Risk for brannskador p.g.a. hett vatten!
Utloppstemperaturen vid tappningsstallen
kan vara upp till 85 °C med solarackumulator
VIH S.

Risk for frost
Om beredaren star ur drift i ett ouppvarmt rum (vinter-
semester eller liknande) maste den tdmmas helt.

Forandringar

Det &r forbjudet att utféra &ndringar pa beredare eller
reglering, tilledningar for vatten och strém (om sadana
finns), pa utblasningsledningen och pa sdkerhetsventilen
for beredarvatten.

Otatheter

Vid ot&theter pd varmvattenledningarna mellan bereda-
re och tappstalle: stdng avstangningsventilen for kall-
vatten pa beredaren och |13t en godkénd installatér at-
gdrda otdtheten.

3.2 Andamalsenlig anvéndning

Vaillants beredare VIH S, VIH R och VIH RW ar endast
till for att vérma upp dricksvatten upp till 85 °C i hushall
och industri i enlighet med dricksvattenférordningen.
Dessa far endast anvéndas fér detta &ndamal. Det &r
inte tilldtet att anvdnda apparaterna pa nagot annat
satt.

De ar avsedda att anvandas tillsammans med en Vaillant
vdarmepanna och cirkulationsvattenuppvarmning.
Solarackumulatorn VIH S ar dven avsedd att anvdndas
med Vaillant Solarsystem.

VIH RW 300 skall anvdndas med en geoTHERM
varmepump.

Observera!
Det &r inte tilldtet att anvinda apparaterna pa
nagot annat sitt.

3.3 Normer, regler, direktiv

Vid uppstélining, installation och drift av den indirekt

uppvarmda varmvattenberedaren ska gallande féreskrif-

ter, bestdammelser, regler och direktiv efterféljas, detta

galler sarskilt:

- bestdmmelser om anslutning av elektrisk utrustning

- gas-/eldistributorens regler och bestammelser

- vattendistributérens regler och bestdammelser

- bestammelserna om anvdndning av markvdrme

- bestdmmelserna om varmekallor och varmeanlagg-
ningar

- bestammelserna om energibesparing

- hygienbestammelser.

4 Handhavande

Solarackumulator VIH S kan styras av alla Vaillant
solarrequlatorer.

Beredaren VIH R gar att kombinera med olika regulato-
rer och vdrmeaggregat.

Beredaren VIH RW styrs av varmepumpen.

Justering och avldsning av beredarens vattentempera-
tur sker med reglerutrustning.

4.1 Fylla och tomma varmvattenberedaren
Gor pa foljande satt for idriftsattning av beredaren (t.ex.
efter frankoppling och tdmning p.g.a. léngre franvaro):

+ Oppna ett tappstélle f6r varmvatten fére férsta upp-
varmningen, for att kontrollera om beredaren ar fylld
med vatten och att avstdngningsventilen pa kallvat-
tensidan inte ar stangd.

» Kontrollera om vdrmealstraren ar driftklar.
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« Stéll in beredarens vattentemperatur for VIH pa regu-
latorn eller varmeaggregatet.

+ Uppnadd beredartemperatur kan avl&dsas pa regula-
torn eller varmeaggregatet.

5 Installation

(7~ Anvisning!
Vid forsta uppvarmning eller efter en ldangre
tids frankoppling tar det lingre tid innan bere-
daren &ar helt uppvarmd.

Anvisning!

Pa grund av ekonomiska och hygieniska skl re-
kommenderar vi en installning av beredarens
vattentemperatur pa 60 °C och vid virme-
pumpsberedare VIH RW 300 pa 55 °C som lédg-
sta systemtemperatur. Detta sdkerstaller h6g-
sta ekonomi i enlighet med energisparande di-
rektiv (EnEG) och motverkar forkalkning av be-
redaren.

(o

Vid urdrifttagning av beredaren gor du i omvand ord-
ning och témmer beredaren (t.ex. vid risk for frost).

Fara!

Stang inte sdkerhetsventilen eller dvertrycks-
ventilen da beredaren inte klarar tryck pa mer
an 10 bar.

Sdkerhetsventilen maste d& och da kontrolleras sa att
den fungerar.

4.2 Skotsel

Fér rengdring av beredarens utsida anvands en fuktad
trasa, eventuellt indrénkt med tvalldsning.

Anvand aldrig polerande eller I6sande rengdringsmedel
(skurmedel av alla slag, bensin eller liknande) for att
inte skada holjet pa apparaten.

4.3  Inspektion och underhall

Driftssdkerhet och 1ang livsldangd &r beroende av att en
arlig inspektion/ett arligt underhall av beredaren utfors
av behorig installator.

Observera!

Férsok aldrig sjélv utféra underhallsarbeten pa
apparaten. Lat en behorig installatdr utfora ar-
betena.

Vi rekommenderar att du tecknar ett underhallsavtal
med en godkdand installator.

Fara!

Om inspektioner/underhallsarbeten inte genom-
fors kan det paverka apparatens sékerhet och
leda till sak- och personskador.

Vi rekommenderar regelbunden avkalkning om vattnet
ar mycket kalkhaltigt.
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Observeral!

Installationen och forsta driftsdattandet far en-
dast utforas av en installator. Installatoren an-
svarar for att apparaten installeras och satts i
drift enligt foreskrift.

| ndrheten av sdkerhetsventilens utlopp sitter det en
skylt med féljande text:

"Under uppvarmningen av beredaren kommer det ut
vatten ur sékerhetsventilens utbldsningsledning av sé&-
kerhetsskal! Stang inte!"

5.1 Uppstaliningsplats

Varmvattenberedaren skall placeras i varmealstrarens
omedelbara narhet. Darmed undviks onddiga varmefoér-
luster.

Beakta beredarens fulla vikt vid val av placering. Valj
beredarens placering sa att en optimal ledningsdragning
av bade dricksvatten och uppvarmt och solaruppvarmt
vatten kan utforas.

Solvdrmeberedaren maste placeras i ett frostskyddat
utrymme.

For att forhindra energifériuster maste alla hydrauliska
ledningar isoleras enligt varmeanldaggningsférordningen.

5.2 Matt
5.2.1 Tippmatt VIH S, VIH R och VIH RW
VIH 300 VIH 400 VIH 500

1894
1683

1552
1952

1829

Bild 5.1 Tippmatt VIH R, VIH S och VIH RW



5.2.2 Apparat- och anslutningsdimensioner VIH S
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Bild 5.2 Apparat- och anslutningsdimensioner VIH S
Teckenforklaring till bild 5.2 Typ Enhet VIH S 300 VIH S 400 VIH S 500
1 Anslutning av varmepatron (G11/2) A mm 1775 1470 1775
2 Revisionséppning (9120) B mm 279 308 308
3 Varmvattenanslutning (R1) C mm 1086 862,5 1062,5
4 Framledning varme (R1) D mm 500 650 650
2 'Fl;ertnper?turfi(c;a) for varmegivare (912) E mm 1632 1301 1601
etur vérme
7 Cirkulationsanslutning (R3/4) 2 mm g’jz }?655 E;’
8 Framledning solar (R1) mm
9 Temperaturficka solargivare (@12) H mm 196 965 165
10 Retur solar (R1) | mm 1086 862,5 1062,5
11 Kallvattenanslutning (R1) J mm 981 760 960
K mm 581 510 610
L mm 216 245 245
M mm 130 159 159
b mm 660 810 810
t mm 725 875 875

Tab. 5.1 Apparatens dimensioner VIH S

6 Manual och installationsinstruktioner for beredare VIH S, VIH R, VIH RW 0020054325_02



5.2.3 Apparat- och anslutningsdimensioner VIH R
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Bild 5.3 Apparat- och anslutningsdimensioner VIH R
Teckenférklaringar till bild 5.3 Typ Enhet |VIH R 300 VIHR 400 |VIHR 500
1 Anslutning av varmepatron (G11/2) A mm 1775 1470 1775
2 Revisionséppning (9120) B mm 279 308 308
3 Varmvattenanslutning (R1) C mm 1086 862,5 1062,5
4 Cirkulatio.nsanslutning (R3/4) D mm 500 650 650
5 Framlednlng'vérm? (R.1.) ‘ E mm 1632 1301 1601
6 Temper?turﬂcka for véarmegivare (912) 5 o 1086 8625 10625
7 Retur varme (R1) G 58] =20 560
8 Kallvattenanslutning (R1) mm
H mm 581 510 610
| mm 216 245 245
J mm 130 159 159
b mm 660 810 810
t mm 725 875 875

Tab. 5.2 Apparatens dimensioner VIH R
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5.2.4 Apparat- och anslutningsdimensioner VIH RW

Y

Bild 5.4 Apparat- och anslutningsdimensioner VIH RW

Teckenforklaring till bild 5.4

co~NouThwnN

Revisionsdppning (@120)
Varmvattenanslutning (R1)
Framledning varme (R1)
Cirkulationsanslutning (R3/4)

Temperaturficka for varmegivare (912)

Retur varme (R1)
Kallvattenanslutning (R1)

Typ Enhet VIH RW 300
A mm 1775
B mm 279
D mm 500
E mm 1632
F mm 1546
G mm 1086
H mm 581

| mm 216
J mm 130
b mm 660
t mm 725

Tab. 5.3 Apparatens dimensioner VIH RW
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5.3 Transport till uppstallningsplats

Beredaren levereras komplett monterad.

Det finns olika transportalternativ till uppstaliningsplat-

sen.

- Komplett i emballage om platsen tillater

- Utan emballage, komplett monterad om transportva-
gen sa tillater

- Utan inkladnad och isolering vid smala dorrar eller fér
att skydda inklddnaden

(7 Anvisning!
Det tar ca 10 minuter for en person att demon-
tera och montera inklddnad och isolering.

Anvisning!
Installationen kan ske valfritt med eller utan
isolering/inkladnad.

Anvisning!
Anvand vid behov transporthjdlp som tillbehor.

Aﬂ Observera!
Skador pa beredaren.

Om beredaren skall kéras pa en transportkirra
eller béras till uppstéllningsplatsen maste iso-
leringen pa beredarens undersida skyddas. Den
far inte skadas.

5.3.1 Transport med emballage

Bild 5.5 Transport i emballage bestaende av frigolit uppe och
nere samt wellpapp

5.3.2 Transport utan emballage

o A
o

Bild 5.6 Transport utan emballage

+ Ta av frigoliten upptill och wellpappen.
+ Dra av beredaren dver pallens kant tills fotterna rack-
er ner till golvet.
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+ Stéll transportkarran framfor pallen och lasta upp be- 300 I variant:
redaren.

5.3.3 Transport utan tackskydd ©\

U ® |l

R

EVaillant @
1 _
A
@ .

©
¢ o
@ ’/\

v Bild 5.8 Inkladnadsmantel

Bild 5.7 Ta bort kapor och tackskydd

+ Lossa de 6 skruvarna (1) pd beredarens baksida.

+ Ta bort kdpan fran beredaren. + Tatag i inkladnadsmanteln och ga ett varv runt bere-
+ Dra loss de bada tackskydden (1) framtill pa bereda- daren sa att du técker den.
ren.
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400 | och 500 | variant:

5.3.4 Transport utan isolering

T

__F

Bild 5.9 Lossa inkladnadsmanteln

+ Lossa darefter de tre plastskruvarna (1) till alumini-
umskenan pa beredarens ena baksida (ex. med ett
mynt).

+ Ta tag i inkladnadsmanteln pa aluminiumskenan och
ga runt beredaren sa att du har manteln droppformad
"till vdnster" i handen.

+ Lossa nu de tre plastskruvarna pa den andra alumini-
umskenan, dra ut skenan och kldm ihop de bada &n-
darna med bifogad klamma.

\

_

N~

Bild 5.10 Fixera inkladnadsmanteln med kldmman

Bild 5.11 Ta av isolering

+ Skar av klisterfolien pad fogarna pa fram- och baksidan.

+ Ta forst bort den ena undre halvan och sedan den
andra genom att dra i sidled.

+ Beroende pa storlek tar du nu bort den &vre delen
eller kapan.

5.3.5 Montering av isolering och inkldadningdmantel

Vid montering av isolering och inklddnadsmantel gér du

i omvdnd ordning:

+ Montera inklddnaden uppifran och ned och fixera de
isolerade delarna med klisterremsor.

Anvisning!
Klisterremsorna sitter baktill pa héger sida
jamte fogen bakom ett pappersskydd.

300 | variant:
+ Montera inklddnaden enligt féljande:
Placera listen med halet pa styrstiftet och skruva fast.

400 | och 500 | variant:

* Montera inklddnadsmanteln genom att placera en alu-
miniumskena med halet pa styrstiftet och s&tt fast
med plastskruven. Skruven behdver endast tryckas in,
inte skruvas in.
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« Efter fastsattning av den andra skenan sétts kapan
och det frdmre tackskyddet pa.

(7 Anvisning!
Kontrollera sa att det det frimre tickskyddet
sitter ordentligt sa att virmeforluster undviks.

+ Rikta in beredaren vagratt med de justerbara fétterna.

54 Anslutning av beredaren

VIH S:

Vid installation av beredaren gor du enligt féljande

(se bild. 5.2):

+ Anslut varmeframledning (4) och retur (6) till bereda-
re.

+ Anslut solarframledning (8) och retur (10) till bereda-
re.

Anvisning!
Beakta systemanvisning bifogad med solaran-
laggningen!

Installera kallvattenledning (11) med erforderlig sdker-
hetsanordning:

Vid installation pa platser med vattentryck under

10 bar kan komponenter fran sdkerhetsgrupp fran

DN 25 anvdndas.

| kallvattenledningen mellan beredarens anslutning
och sdkerhetsgruppen installeras en T-koppling fér
témning av beredaren.

+ Installera varmvattenledningen (3) och ev. cirkula-
tionsledning (7).

VIH R:

Vid installation av beredaren gér du enligt féljande

(se bild. 5.3):

+ Anslut varmeframledning (5) och retur (7) till bereda-
re.

+ Installera kallvattenledning (8) med erforderlig sdker-

hetsanordning:

Vid installation pa platser med vattentryck under

10 bar kan komponenter fran sdkerhetsgrupp fran

DN 25 anvandas.

| kallvattenledningen mellan beredarens anslutning

och sdkerhetsgruppen installeras en T-koppling for

témning av beredaren.

+ Installera varmvattenledningen (3) och ev. cirkula-
tionsledning (4).

VIH RW:

Vid installation av beredaren gér du enligt féljande

(se bild. 5.4):

+ Anslut varmeframledning (4) och retur (7) till bereda-
re.

* Installera kallvattenledning (8) med erforderlig saker-
hetsanordning:

Vid installation pa platser med vattentryck under
10 bar kan komponenter fran sékerhetsgrupp fran
DN 25 anvandas.

+ | kallvattenledningen mellan beredarens anslutning
och sdkerhetsgruppen installeras en T-koppling for
tdmning av beredaren.

+ Installera varmvattenledningen (3) och ev. cirkula-
tionsledning (5).

(7~ Anvisning!
Da beredarefériuster uppstar p.g.a. en cirkula-
tionsledning skall den endast anslutas vid langa
avstand.
Om en cirkulationsledning erfordras skall cirku-
lationspumpen utrustas med ett tidur.

+ Anslutningsstutsar som anvands skall forslutas med
en rostfri hatta.
« Utfor elinstallationer vid behov.

(7 Anvisning!
Anslut alla anslutningsledningar med forskruv-
ningar.
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ﬁ Fara! 7 Underhall
Skallningsrisk!

Vanligen beakta att en termostatshuntventil 7.1 Invdndig rengoring av beredaren

for varmvatten kanske inte kan monteras i ett Eftersom rengéringsarbeten i beredarens invandiga be-
befintligt system da detta kan innebira att hallare maste utféras i dricksvattenomradet &r det vikti-
skallningsskydd inte fungerar. Installera termo- ga att beakta hygienen fér rengdringshjélpmedel.
statshuntventil for varmvatten i sadant fall Gor pa féljande satt vid rengdringen av den invandiga
bakom cirkulationsomradet. behallaren:

+ Tdm beredaren.

+ Ta loss rengdéringséppningens flansskydd.

+ Rengér med vattenstrale. Ta vid behov bort avlagring-
arna med avsett hjdalpmedel (ex. tra- eller plastskrapa)
och spola bort.

I

(7~ Anvisning!
Var forsiktig vid rengdringsarbeten sa att emal-
jeringen pa varmespiralen och den invéndiga
behallaren inte skadas.

« Satt ater tillbaka flansskyddet med tillhérande pack-
ning pa beredarens rengéringséppning.
+ Skruva fast.

(7~ Anvisning!
J \ Byt ut gamla eller skadade tatningar.
4 3

* Fyll beredaren och kontrollera sa att den inte l&cker.

Bild 5.12 Installation av sdkerhetsgrupp

Fara!
Teckenfdrklaringar till bild 5.12 Risk for brannskador p.g.a. hett vatten!
1 Avluftningshandtag Utblasningsledningen pa varmvattenberedarens
2 Utlopp . sékerhetsventil maste alltid vara dppen.
3 Avstangningsventil Sikerhetsventilen maste da och da kontrolleras
4 Avstdngningsventil med handvred °
5 Kontrolplugg sa att den funqgrar.
6 Anslutningsstuts manometer Annars kan det inte uteslutas att beredaren
7 Tillbakastrémningshindrare sprangs!
7.2 Underhall av skyddsanoden av magnesium
6 Driftsattning Beredaren &r utrustad med en skyddsanod av magnesi-
um som har en livsléngd pa ca 5 ar.
Efter avslutad installation maste beredaren fyllas pa For underhall av anoden maste plastskyddet tas bort
uppvarmnings- och dricksvattensidan. Gor pa féljande och anoden lossa med en fast nyckel eller skiftnyckel.
satt:
+ Endast VIH S: Fyll solvarmekretsen (se systemanvis- Visuell kontroll
ning) + Skruva ut skyddsanoden av magnesium (1) och kon-
« Fyll uppvéarmningssidan via anslutning for pafylining trollera den med avseende pa slitage.

och tédmning av beredaren.

» Kontrollera beredare och anldaggning med avseende
pa tathet.

« Fyll pa dricksvatten via kallvatteninloppet och avlufta
via ett tappningsstalle for varmvatten.

+ Kontrollera alla regulator- och évervakningsanord-
ningar med avseende pa funktion och korrekt install-
ning.

* Programmera kopplingsuret eller tidsprogrammet (i
férekommande fall) pa regulatorn (bestdm starten for
frigivningstid for beredarbelastningen).

+ Ta varmepannan i drift.

+ Endast VIH S: Ta solaranldggningen i drift.
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Bild 7.1 Synkontroll av skyddsanod av magnesium

Skyddsanoden av magnesium maste kontrolleras férsta
gangen efter 2 ar. Darefter skall den kontrolleras varje
ar.

Byt vid behov ut skyddsanoden mot en ny skyddsanod
av magnesium, anvand originalreservdelarna. Vid tranga
utrymmen kan en kedjeanod anvdndas.

Alternativt kan en underhallsfri separat strémanod an-
vandas.

7.3 Reservdelar

En 6versikt dver reservdelarna finns i gallande reserv-
delskatalog.

Kontakta aterforsaljare eller tillverkarens kundtjénst vid
fragor.

8 Atervinning och avfallshantering

Bade beredaren och dess transportférpackning bestar
till stérsta delen av atervinningsbart material.

8.1 Beredare

Varmvattenberedaren med tillbehor ska inte kastas i
hushallsavfallet. Se till att den férbrukade apparaten
med tillbehér transporteras till en 1dmplig atervinnings-
station.

8.2 Forpackning
Férpackningen tas om hand av installatoren.

(7~ Anvisning!
Beakta gdllande bestammelser.

9 Garanti och kundtjanst
Driftssdkerhet och 1ang livslangd av din varmvattenbe-

redare &r beroende av att en arlig kontroll/atligt under-
hall utférs av behérig installator.

Fara!

Forsok aldrig sjdlv utféra underhall eller repara-
tioner pa apparaten. Lat en behérig installator
utfora arbetena. Vi rekommenderar att ett un-
derhallsavtal tecknas.

Om underhallsarbeten inte genomfdrs kan det
paverka beredares sédkerhet och leda till sak-
och personskador.

9.1 Kundtjanst

Gaseres Ab skoter garantireperationer, service och
reservdelar for Vaillant produkter i Sverige;

tel 040-80330.

9.2 Fabriksgaranti

Vaillant 1dmnar dig som &gare en garanti under tva ar
fran datum for drifttagningen. Under denna tid avhjalper
Vaillants kundtjanst kostnadsfritt material- eller tillverk-
ningsfel.

Vi atar oss inget ansvar for fel, som inte beror pa mate-
rial-eller tillverkningsfel, t.ex. fel pa grund av osakkunnig
installering eller hantering i strid mot féreskrifterna.

Vi lamnar fabriksgaranti endast om apparaten installe-
rats av en auktoriserad fackman.

Om arbeten pa apparaten inte utférs av var kundtjanst,
bortfaller fabriksgarantin.

Fabriksgarantin bortfaller ocksa om delar, som inte god-
kants av Vaillant, monteras | apparaten.

Fabriksgarantin tacker inte ansprak utéver kostnadsfritt
avhjélpande av fel, t.ex. skadestandskrav.
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10 Tekniska data

10.1 Tekniska data VIH S 300/400/500 och
VIH R 300/400/500
Enhet VIH S VIH R
VIHS 300 |VIHS 400 |VIHS 500 (VIHR 300 |VIHR 400 |(VIHR 500
Beredarens volym | 300 400 500 300 400 500
Faktisk volym | 289 398 484 295 404 496
Max. arbetstryck tank bar 10 10 10 10 10 10
Max. arbetstryck uppvarmning bar 10 10 10 10 10 10
Max. varmvattentemperatur °C 85 85 85 85 85 85
Max. framledningstemperatur °C 10 10 10 10 10 10
Beredareforlust [kwh/d  [1,9 2,1 2,3 18 2,0 2,2
Varmevaxlare uppvarmning:
Varmeyta varmevaxlare m? 0,7 0,7 1,0 1,6 1,5 21
Varmevaxlarens varmvattenvolym | 4,7 4,5 6,6 10,7 9,9 14,2
Tryckforlust i varmevaxlaren vid max.
varmvattenbehov mbar n n 16 75 75 125
Varmemedelsstrom I/h 900 900 1250 2000 2000 2700
Varmvattenutgangens effekt vid
45/10 °oC" [/10min  [195 190 215 462 519 591
Kontinuerlig effekt varmvatten vid tem-
peratur av 85/65 °C? kW 20 21 29 46 46 62
Kontinuerlig effekt varmvatten vid tem-
peratur av 85/65 °C? I/h 491 516 712 130 130 1523
Effektvarde® I\ - 1,0 15,0 19,0
Solvdrmevaéxlare:
Varmeyta vdrmevaxlare m? 1,6 1,5 2,1
Varmevaxlarens varmvattenvolym | 10,7 9,9 14,2
Tryckforlust i varmevaxlaren vid solvar-
medrift med solarvatska mbar <10 <10 <10
Fléde solarvatska I/h 200 300 500
Anslutning:
Kall- och varmvattenanslutning Ganga R1 R1 R1 R1 R1 R1
Cirkulationsanslutning Ganga R3/, R3/4 R3/, R3/,4 R3/, R3/4
Framlednings- och returanslutning Ganga R1 R1 R1 R1 R1 R1
Beredarens dimensioner:
Bredd med inklddnad mm 660 810 810 660 810 810
Djup med inklddnad mm 725 875 875 725 875 875
Hojd mm 1775 1470 1775 1775 1470 1775
Yttermatt behallare utan isolering mm 500 650 650 500 650 650
Vikt (inkl. emballage och isolering) kg 150 169 198 125 145 165
Vikt, fylld och driftklar kg 439 567 682 420 549 661

Tab. 10.1 Tekniska data VIH S 300/400/500 och

VIH R 300/400/500

" Enligt DIN 4708, del 3
2 Temperaturdifferens varm/kallvatten:

35K
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10.2 Tekniska data VIH RW 300

Enhet VIH RW 300
Beredarens volym | 300
Faktisk volym | 285
Max. arbetstryck tank bar 10
Max. arbetstryck uppvarmning bar 10
Max. varmvattentemperatur °C 85
Max. framledningstemperatur °C 10
Beredarefériust [kwh/d  ]1,8
Varmevaxlare uppvarmning:
Varmeyta varmevaxlare m? 29
Varmevaxlarens varmvattenvolym | 17,5
Tryckforlust i varmevaxlaren vid max.
varmvattenbehov mbar 124
Varmemedelsstrom I/h 2000
Varmvattenutgangens effekt vid
10/45 °C och beredartemperatur 60 °C [1/10min | 410
Kontinuerlig effekt varmvattenutgang
vid 10/45 °C och varmvattentempera- KW 14
tur 60/50 °C
Kontinuerlig effekt varmvattenutgang
vid 10/45 °C och varmvattentempera-
tur 60/50 °C /n 345
Effektvarde [\ -
Anslutning:
Kall- och varmvattenanslutning Ganga R1
Cirkulationsanslutning Ganga R3/,4
Framlednings- och returanslutning Ganga R1
Beredarens dimensioner:
Bredd med inkladnad mm 660
Djup med inkladnad mm 725
Hojd mm 1775
Yttermatt behallare utan isolering mm 500
Vikt (inkl. emballage och isolering) kg 155
Vikt, fylld och driftklar kg 440

Tab. 10.2 Tekniska data VIH RW 300
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